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Tillstånd för AETN UK att sända marksänd tv och sökbar text-
tv för programtjänsten History (tv2014:1) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av AETN UK, vilket är ett aktiebolag med 

registreringsnummer 03105704, som är etablerat i England.  
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger AETN UK rätt att dygnet runt sända tv-program och sökbar 

text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning History. AETN 

UK ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 
  

 Beslutsbilaga 1 
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2 §  

AETN UK ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 timmar per 

vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

AETN UK ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten 

använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 31 mars 2015 

använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

AETN UK ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) 

om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

AETN UK ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

AETN UK ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som 

utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan AETN 

UK och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

AETN UK ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, 

eller annan aktör som överenskommits mellan AETN UK och övriga 

tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika 

programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar 

vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om AETN UK sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 

specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om AETN UK avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i AETN UK får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att AETN UK för närvarande, den 27 mars 2014, ägs till hälften 

vardera av AE Television Networks (UK) Ltd och BSkyB History Ltd.  
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Tillstånd för Aftonbladet Hierta AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten Aftonbladet TV (tv2014:2) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Aftonbladet Hierta AB, med organisationsnummer 

556100-1123, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Aftonbladet Hierta AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Aftonbladet TV. Aftonbladet Hierta AB ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
  

 Beslutsbilaga 2 
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2 §  

Aftonbladet Hierta AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Aftonbladet Hierta AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Aftonbladet Hierta AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Aftonbladet Hierta AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Aftonbladet Hierta AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan Aftonbladet Hierta AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

Aftonbladet Hierta AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Aftonbladet 

Hierta AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Aftonbladet Hierta AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Aftonbladet Hierta AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet 

till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system 

för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av nyheter och nyhetskommenterande 

program.  

 

Aftonbladet Hierta AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud 

enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen 

(för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Aftonbladet Hierta AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

Aftonbladet Hierta AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft 

när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

Aftonbladet Hierta AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av 

vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Aftonbladet Hierta AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  
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Ägarförhållanden 

 

16 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Aftonbladet Hierta AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Aftonbladet Hierta AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs 

av Schibsted Sverige AB till 91 procent och LO till 9 procent. 
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Tillstånd för Al Jazeera Media Network att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten Al Jazeera English 
(tv2014:3) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Al Jazeera Media Network, vilket är ett Utility Private 

Corporation med registreringsnummer 4514407, som är etablerat i Qatar.  
 
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Al Jazeera Media Network rätt att dygnet runt sända tv-program 

och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet 

som behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning Al 

Jazeera English. Al Jazeera Media Network ges rätt att dela upp sändningen i 

regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

 Beslutsbilaga 3 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

2 §  

Al Jazeera Media Network ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Al Jazeera Media Network ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Al Jazeera Media Network ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Al Jazeera Media Network ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare 

av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Al Jazeera Media Network ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan Al Jazeera Media Network och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

Al Jazeera Media Network ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Al Jazeera 

Media Network och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide 

som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om Al Jazeera Media Network sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Al Jazeera Media Network avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Al Jazeera Media Network får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Al Jazeera Media Network för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs av HH the Father Emir of Quatar. 
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Tillstånd för Axess Publishing AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten Axess (tv2014:4) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Axess Publishing AB, med organisationsnummer 556919-

4763, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Axess Publishing AB rätt att under hela dygnet sända tv-program 

och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet 

som behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning Axess. 

Axess Publishing AB ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
  

 Beslutsbilaga 4 
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2 §  

Axess Publishing AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Axess Publishing AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Axess Publishing AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Axess Publishing AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Axess Publishing AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan Axess Publishing AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

Axess Publishing AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Axess 

Publishing AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide 

som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Axess Publishing AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 
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standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Axess Publishing AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av fakta, musik och film.  

 

Axess Publishing AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud 

enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen 

(för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Axess Publishing AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

Axess Publishing AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft 

när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  
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13 § 

Axess Publishing AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av 

vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Axess Publishing AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Axess Publishing AB får inte förändras mer 

än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Axess Publishing AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av 

Nordstjernan Holding AB.  
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Tillstånd för BBC Global News Ltd att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten BBC World News (tv2014:5) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av BBC Global News Ltd, vilket är ett aktiebolag (limited 

company) med registreringsnummer 4514407, som är etablerat i England.  
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger BBC Global News Ltd rätt att dygnet runt sända tv-program och 

sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som 

behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning BBC World 

News. BBC Global News Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala 

program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

 Beslutsbilaga 5 
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2 §  

BBC Global News Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

BBC Global News Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

BBC Global News Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

BBC Global News Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

BBC Global News Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan BBC Global News Ltd och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

BBC Global News Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan BBC Global 

News Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om BBC Global News Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om BBC Global News Ltd avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet 

till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system 

för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i BBC Global News Ltd får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att BBC Global News Ltd för närvarande, den 27 mars 2014, ägs 

av British Broadcasting Corporation. 
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Tillstånd för BBC Worldwide Ltd att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten BBC Knowledge (tv2014:6) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av BBC Worldwide Ltd, vilket är ett aktiebolag (limited 

company) med registreringsnummer 1420028 som är etablerat i England.  
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger BBC Worldwide Ltd rätt att varje dag kl. 18:00 – 06:00 sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning BBC Knowledge. BBC Worldwide Ltd ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

 Beslutsbilaga 6 
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2 §  

BBC Worldwide Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 40 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

BBC Worldwide Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

BBC Worldwide Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

BBC Worldwide Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

BBC Worldwide Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan BBC Worldwide Ltd och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

BBC Worldwide Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan BBC 

Worldwide Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide 

som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om BBC Worldwide Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 



3/3 

 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om BBC Worldwide Ltd avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i BBC Worldwide Ltd får inte förändras mer 

än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att BBC Worldwide Ltd för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av 

British Broadcasting Corporation. 
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Tillstånd för BBC Worldwide Ltd att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten BBC Entertainment 
(tv2014:7) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av BBC Worldwide Ltd, vilket är ett aktiebolag (limited 

company) med registreringsnummer 1420028 som är etablerat i England.  
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger BBC Worldwide Ltd rätt att dygnet runt sända tv-program och 

sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som 

behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning BBC 

Entertainment. BBC Worldwide Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala 

program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 Beslutsbilaga 7 
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2 §  

BBC Worldwide Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

BBC Worldwide Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. 

 

BBC Worldwide Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

BBC Worldwide Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

BBC Worldwide Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan BBC Worldwide Ltd och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

BBC Worldwide Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan BBC 

Worldwide Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide 

som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om BBC Worldwide Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 
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standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om BBC Worldwide Ltd avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i BBC Worldwide Ltd får inte förändras mer 

än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att BBC Worldwide Ltd för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av 

British Broadcasting Corporation. 
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Tillstånd för C More Entertainment AB att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten C More HD Mix 
(tv2014:8) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av C More Entertainment AB, med organisationsnummer 

556053-7309, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger C More Entertainment AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning C More HD Mix. C More Entertainment AB ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 Beslutsbilaga 8 
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2 §  

C More Entertainment AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara markant högre än utsändning 

av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer 

per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara. Sändningarna ska ske med så god 

säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. 

 

C More Entertainment AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

C More Entertainment AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan C More Entertainment AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan C More 

Entertainment AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om C More Entertainment AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om C More Entertainment AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Film och sport ska i huvudsak ingå i sändningarna.  

 

C More Entertainment AB ska främja en anpassning av innehåll särskilt för 

personer med funktionsnedsättning. C More Entertainment AB ska främja 

användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av Europeiska radio- och 

teleunionen framtagna rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. C More Entertainment AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

C More Entertainment AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den som har ett befogat anspråk på att bemöta ett påstående ska ges tillfälle till  

 

13 § 

C More Entertainment AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är 

av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om 

en myndighet begär det.  
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Villkor för sponsring 

 

14§ 

C More Entertainment AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i C More Entertainment AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att C More Entertainment AB för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs till 35 procent av Telenor Media Invest AS och 65 procent av TV4 AB.  
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Tillstånd för C More Entertainment AB att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten C More First (tv2014:9) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av C More Entertainment AB, med organisationsnummer 

556053-7309, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger C More Entertainment AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning C More First. C More Entertainment AB ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
  

 Beslutsbilaga 9 

  



2/4 

 

2 §  

C More Entertainment AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten senast den 31 mars 2015 använder komprimeringstekniken 

MPEG-4 och utsändningstekniken DVB-T2. 

 

C More Entertainment AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

C More Entertainment AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan C More Entertainment AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan C More 

Entertainment AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om C More Entertainment AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 
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standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om C More Entertainment AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av film. 

 

C More Entertainment AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat 

ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna 

rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. C More Entertainment AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

C More Entertainment AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

C More Entertainment AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är 

av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om 

en myndighet begär det.  
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Villkor för sponsring 

 

14§ 

C More Entertainment AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15§ 

Ägarförhållandena och inflytandet i C More Entertainment AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att C More Entertainment AB för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs till 35 procent av Telenor Media Invest AS och 65 procent av TV4 AB.  
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Tillstånd för C More Entertainment AB att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten C More Sport (tv2014:10) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av C More Entertainment AB, med organisationsnummer 

556053-7309, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger C More Entertainment AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning C More Sport. C More Entertainment AB ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
  

 Beslutsbilaga 10 
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2 §  

C More Entertainment AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten senast den 31 mars 2015 använder komprimeringstekniken 

MPEG-4 och utsändningstekniken DVB-T2. 

 

C More Entertainment AB har, från den tidpunkt utsändning sker med tekniken 

DVB-T2, och om tillgängliga frekvensresurser så medger, en skyldighet att sända 

programtjänsten i en teknisk kvalitet som är markant högre än utsändning av 

standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer per 

bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara. 

 

C More Entertainment AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

C More Entertainment AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan C More Entertainment AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan C More 

Entertainment AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 
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programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om C More Entertainment AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om C More Entertainment AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av sport.  

 

C More Entertainment AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat 

ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna 

rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. C More Entertainment AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

C More Entertainment AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  
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13 § 

C More Entertainment AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är 

av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om 

en myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

C More Entertainment AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i C More Entertainment AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att C More Entertainment AB för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs till 35 procent av Telenor Media Invest AS och 65 procent av TV4 AB.  
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Tillstånd för C More Entertainment AB att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten C More Series 
(tv2014:11) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av C More Entertainment AB, med organisationsnummer 

556053-7309, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger C More Entertainment AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning C More Series. C More Entertainment AB ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 Beslutsbilaga 11 
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2 §  

C More Entertainment AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

C More Entertainment AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

C More Entertainment AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan C More Entertainment AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan C More 

Entertainment AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om C More Entertainment AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 
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standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om C More Entertainment AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av tv-serier. 

 

C More Entertainment AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat 

ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna 

rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. C More Entertainment AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

C More Entertainment AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

C More Entertainment AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är 

av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om 

en myndighet begär det.  
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Villkor för sponsring 

 

14§ 

C More Entertainment AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i C More Entertainment AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att C More Entertainment AB för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs till 35 procent av Telenor Media Invest AS och 65 procent av TV4 AB.  
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Tillstånd för C More Entertainment AB att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten C More Fotboll/ 
Hockey/Kids (tv2014:12) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av C More Entertainment AB, med organisationsnummer 

556053-7309, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger C More Entertainment AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning C More Fotboll/Hockey/Kids. C More Entertainment 

AB ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 Beslutsbilaga 12 
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2 §  

C More Entertainment AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2.  

 

C More Entertainment AB ska senast den 31 mars 2015, om tillgängliga 

frekvensresurser så medger, sända programtjänsten i en teknisk kvalitet som är 

markant högre än utsändning av standardupplöst tv och ha en bildupplösning 

som har åtminstone 720 linjer per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller 

under förutsättning att övriga tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara. 

 

C More Entertainment AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

C More Entertainment AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan C More Entertainment AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

C More Entertainment AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan C More 

Entertainment AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om C More Entertainment AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om C More Entertainment AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Film, sport och barnprogram ska i huvudsak ingå i sändningarna.  

 

C More Entertainment AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat 

ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna 

rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. C More Entertainment AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

C More Entertainment AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 §  

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  
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13 § 

C More Entertainment AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är 

av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om 

en myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

C More Entertainment AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i C More Entertainment AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att C More Entertainment AB för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs till 35 procent av Telenor Media Invest AS och 65 procent av TV4 AB.  
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Tillstånd för Discovery Communication Europe Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten TLC 
(tv2014:13) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Discovery Communication Europe Ltd, vilket är ett 
aktiebolag (private limited company) med registreringsnummer 5039068, som är 
etablerat i England. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 
Tillståndet ger Discovery Communication Europe Ltd rätt att under hela dygnet 

sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning TLC. Discovery Communication Europe Ltd ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

 Beslutsbilaga 13 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

2 §  

Discovery Communication Europe Ltd ska sända programtjänsten under minst 

100 timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Discovery Communication Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning. 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Discovery Communication Europe Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan 

Discovery Communication Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  
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7 § 

Om Discovery Communication Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Discovery Communication Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Discovery Communication Europe Ltd får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Discovery Communication Europe Ltd för närvarande, den 27 

mars 2014, ägs av Discovery Communications, Inc.   
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Tillstånd för Discovery Communication Europe Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Discovery 
Channel (tv2014:14) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Discovery Communication Europe Ltd, vilket är ett 
aktiebolag (private limited company) med registreringsnummer 5039068, som är 
etablerat i England. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Discovery Communication Europe Ltd rätt att under hela dygnet 

sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Discovery Channel. Discovery Communication Europe 

Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

 Beslutsbilaga 14 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

2 §  

Discovery Communication Europe Ltd ska sända programtjänsten under minst 

100 timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Discovery Communication Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning. 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Discovery Communication Europe Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan 

Discovery Communication Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Discovery Communication Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Discovery Communication Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Discovery Communication Europe Ltd får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Discovery Communication Europe Ltd för närvarande, den 27 

mars 2014, ägs av Discovery Communications, Inc.   
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Tillstånd för Discovery Communication Europe Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Animal 
Planet (tv2014:15) 

 
 
Allmänna förutsättningar  
 
Tillståndet innehas av Discovery Communication Europe Ltd, vilket är ett 
aktiebolag (private limited company) med registreringsnummer 5039068, som är 
etablerat i England. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Discovery Communication Europe Ltd rätt att under hela dygnet 

sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Animal Planet. Discovery Communication Europe Ltd 

ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

 Beslutsbilaga 15 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

2 §  

Discovery Communication Europe Ltd ska sända programtjänsten under i 

genomsnitt minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast 

den 31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Discovery Communication Europe Ltd ska, från den tidpunkt utsändning sker 

med tekniken DVB-T2, och om tillgängliga frekvensresurser så medger, ha en 

skyldighet att sända programtjänsten i en teknisk kvalitet som är markant högre 

än utsändning av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har 

åtminstone 720 linjer per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under 

förutsättning att övriga tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara. 

 

Discovery Communication Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Discovery Communication Europe Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  
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6 § 

Discovery Communication Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan 

Discovery Communication Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Discovery Communication Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Discovery Communication Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Discovery Communication Europe Ltd får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Discovery Communication Europe Ltd för närvarande, den 27 

mars 2014, ägs av Discovery Communications, Inc. 
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Tillstånd för EUROSPORT SAS att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten Eurosport (tv2014:16) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av EUROSPORT Société par action simplifiée (SAS), vilket 

är ett aktiebolag med registreringsnummer 353 735 657 R.C.S. NANTERRE, 

som är etablerat i Frankrike. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger EUROSPORT SAS rätt att under hela dygnet sända tv-program 

och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet 

som behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning 

Eurosport. EUROSPORT SAS ges rätt att dela upp sändningen i regionala 

program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 Beslutsbilaga 16 
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2 §  

EUROSPORT SAS ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

EUROSPORT SAS ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten senast den 31 mars 2015 använder komprimeringstekniken 

MPEG-4 och utsändningstekniken DVB-T2. 

 

EUROSPORT SAS ska, från den tidpunkt utsändning sker med tekniken DVB-

T2, och om tillgängliga frekvensresurser så medger, ha en skyldighet att sända 

programtjänsten i en teknisk kvalitet som är markant högre än utsändning av 

standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer per 

bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara. 

 

EUROSPORT SAS ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

EUROSPORT SAS ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

EUROSPORT SAS ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den 

som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan 

EUROSPORT SAS och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

EUROSPORT SAS ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan 

EUROSPORT SAS och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om EUROSPORT SAS sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om EUROSPORT SAS avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i EUROSPORT SAS får inte förändras mer 

än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att EUROSPORT SAS för närvarande, 27 mars 2014, till 49 

procent ägs av Télévision Française 1 SA och till 51 procent av Discovery 

France Holdings SA. 
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Tillstånd för EUROSPORT SAS att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten Eurosport 2 (tv2014:17) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av EUROSPORT Société par action simplifiée (SAS), vilket 

är ett aktiebolag med registreringsnummer 353 735 657 R.C.S. NANTERRE,  

som är etablerat i Frankrike. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger EUROSPORT SAS rätt att under hela dygnet sända tv-program 

och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet 

som behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning 

Eurosport 2. EUROSPORT SAS ges rätt att dela upp sändningen i regionala 

program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 Beslutsbilaga 17 
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2 §  

EUROSPORT SAS ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

EUROSPORT SAS ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

EUROSPORT SAS ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

EUROSPORT SAS ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den 

som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan 

EUROSPORT SAS och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

EUROSPORT SAS ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan 

EUROSPORT SAS och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om EUROSPORT SAS sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om EUROSPORT SAS avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 
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åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i EUROSPORT SAS får inte förändras mer 

än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att EUROSPORT SAS för närvarande, 27 mars 2014, till 49 

procent ägs av Télévision Française 1 SA och till 51 procent av Discovery 

France Holdings SA. 
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Tillstånd för Fox International Channels Sweden AB att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Fox 
(tv2014:18) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Fox International Channels Sweden AB, med 

organisationsnummer 556939-1476, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Fox International Channels Sweden AB rätt att under hela dygnet 

sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Fox. Fox International Channels Sweden AB ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 Beslutsbilaga 18 
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2 §  

Fox International Channels Sweden AB ska sända programtjänsten under i 

genomsnitt minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Fox International Channels Sweden AB ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten senast den 31 mars 2015 använder 

komprimeringstekniken MPEG-4 och utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Fox International Channels Sweden AB har, från den tidpunkt utsändning sker 

med tekniken DVB-T2, och om tillgängliga frekvensresurser så medger, en 

skyldighet att sända programtjänsten i en teknisk kvalitet som är markant högre 

än utsändning av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har 

åtminstone 720 linjer per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under 

förutsättning att övriga tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara. 

 

Fox International Channels Sweden AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Fox International Channels Sweden AB ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Fox International Channels Sweden AB ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Fox International Channels Sweden AB och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Fox International Channels Sweden AB ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Fox 

International Channels Sweden AB och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 
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likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Fox International Channels Sweden AB sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Fox International Channels Sweden AB avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av tv-serier, underhållnings- och 

livsstilsprogram.  

 

Fox International Channels Sweden AB ska främja användningen av 

loudnessnormaliserat ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen 

framtagna rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Fox International Channels Sweden AB ska före 

sändning av program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera 

sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

Fox International Channels Sweden AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  
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13 § 

Fox International Channels Sweden AB ska kostnadsfritt sända 

varningsmeddelanden som är av vikt för allmänheten och som ska skydda 

människor, egendom eller miljö om en myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Fox International Channels Sweden AB får inte sända sponsrade program som 

huvudsakligen vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15§ 

Ägarförhållandena och inflytandet i Fox International Channels Sweden AB får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Fox International Channels Sweden AB för närvarande, den 

27 mars 2014, ägs av Fox International Channels Netherlands Holding B.V.  
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Tillstånd för Hästkanalen AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten Horse 1 (tv2014:19) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Hästkanalen AB, med organisationsnummer 556928-5769, 

som är etablerat i Sverige.  
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Hästkanalen AB rätt att under hela dygnet sända tv-program och 

sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som 

behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning Horse 1. 

Hästkanalen AB ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Hästkanalen AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 

timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Hästkanalen AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Hästkanalen AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Hästkanalen AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Hästkanalen AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den 

som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan 

Hästkanalen AB och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Hästkanalen AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Hästkanalen 

AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Hästkanalen AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder 

en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard 

som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder 

och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Hästkanalen AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av livsstils- och underhållningsprogram samt 

sport som anknyter till hästar.  

 

Hästkanalen AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt 

den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Hästkanalen AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

Hästkanalen AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det 

gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13§ 

Hästkanalen AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Hästkanalen AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder 

sig till barn under 12 år.  
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Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Hästkanalen AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Hästkanalen AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av 

Nore 862 AB. 
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Tillstånd för Kanal Global Television 1 AB att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Kanal Global 
(tv2014:20) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Kanal Global Television 1 AB, med organisationsnummer 

556565-4349, som är etablerat i Sverige.  
 
Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Kanal Global Television 1 AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Kanal Global. Kanal Global Television 1 AB ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  
Kanal Global Television 1 AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt 
minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Kanal Global Television 1 AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Kanal Global Television 1 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Kanal Global Television 1 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Kanal Global Television 1 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Kanal Global Television 1 AB och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Kanal Global Television 1 AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Kanal 

Global Television 1 AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Kanal Global Television 1 AB sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 
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över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Kanal Global Television 1 AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av ett brett utbud av program med 

mångkulturellt innehåll. Sändningarna får i begränsad omfattning även innehålla 

andra typer av program.  

 

Kanal Global Television 1 AB ska främja en anpassning av innehåll särskilt för 

personer med funktionsnedsättning. Kanal Global Television 1 AB ska främja 

användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av Europeiska radio- och 

teleunionen framtagna rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Kanal Global Television 1 AB ska före sändning 

av program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter 

i programmet.  

 

11 § 

Kanal Global Television 1 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

 

12§  

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 
  



4/4 

 

13 § 

Kanal Global Television 1 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden 

som är av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller 

miljö om en myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Kanal Global Television 1 AB får inte sända sponsrade program som 

huvudsakligen vänder sig till barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Kanal Global Television 1 AB får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Kanal Global Television 1 AB för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av SIMS 1 procent, Bijan Salehi 35,24 procent, Behrouz Salehi 21,28 

procent,  Behzad Salehi 21,20 procent och Mojdeh Zandeieh 21,28 procent. 
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Tillstånd för MTV Networks Europe att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten MTV (tv2014:21) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av MTV Networks Europe, vilket är ett handelsbolag 
(partnership) som bildats enligt lagen i delstaten Delaware i Amerikas Förenta 
Stater. MTV Networks Europe är etablerat i England.  

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger MTV Networks Europe rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning MTV. MTV Networks Europe ges rätt att dela upp 

sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

MTV Networks Europe ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

MTV Networks Europe ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

MTV Networks Europe ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare 

av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

MTV Networks Europe ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan MTV Networks Europe och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

MTV Networks Europe ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan MTV 

Networks Europe och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om MTV Networks Europe sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om MTV Networks Europe avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet 

till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system 

för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i MTV Networks Europe får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att MTV Networks Europe för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs av Viacom International Inc. 
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Tillstånd för NGC Europe Ltd att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten National Geographic 
Channel HD (tv2014:22) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av NGC Europe Ltd, vilket är ett aktiebolag (private limited 
company) med registreringsnummer 07168489 som är etablerat i England. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 
Tillståndet ger NGC Europe Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-program 

och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet 

som behövs för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning 

National Geographic Channel HD. NGC Europe Ltd ges rätt att dela upp 

sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

2 §  

NGC Europe Ltd ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara markant högre än utsändning 

av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer 

per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara.  

 

NGC Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. Sändningarna ska ske med så god säkerhet att 

sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

NGC Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning. 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

NGC Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

NGC Europe Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den 

som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan 

NGC Europe Ltd och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

NGC Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan NGC 

Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om NGC Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om NGC Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i NGC Europe Ltd får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att NGC Europe Ltd för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av 

NGC UK Holdings Company Ltd. 
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Tillstånd för Nickelodeon International Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Nick JR. 
(tv2014:23) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Nickelodeon International Ltd, 3231743, som är etablerat 
i England.  

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Nickelodeon International Ltd rätt att varje dag under tiden kl. 

06:00 – 18:00  sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid 

använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst 

med nuvarande beteckning Nick JR. Nickelodeon International Ltd ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Nickelodeon International Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Nickelodeon International Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Nickelodeon International Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Nickelodeon International Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Nickelodeon International Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Nickelodeon International Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Nickelodeon International Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Nickelodeon 

International Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Nickelodeon International Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 
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över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Nickelodeon International Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Nickelodeon International Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Nickelodeon International Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Viacom International Inc. 
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Tillstånd för Nickelodeon International Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten 
Nickelodeon (tv2014:24) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Nickelodeon International Ltd, 3231743, som är etablerat 
i England.  

 

Tillståndets innebörd och tid 
 
Tillståndet ger Nickelodeon International Ltd rätt att varje dag under tiden kl. 
05:00 – 19:00  sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid 
använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst 
med nuvarande beteckning Nickelodeon. Nickelodeon International Ltd ges rätt 
att dela upp sändningen i regionala program.  
 
Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 
programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  
 
Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 
gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 
30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 
kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Nickelodeon International Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Nickelodeon International Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Nickelodeon International Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Nickelodeon International Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Nickelodeon International Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Nickelodeon International Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Nickelodeon 

International Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Nickelodeon International Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Nickelodeon International Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Nickelodeon International Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Nickelodeon International Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Viacom International Inc. 
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Tillstånd för SBS Discovery Media UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Kanal 9 (tv2014:25) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av SBS Discovery Media UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 5021641 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger SBS Discovery Media UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Kanal 9. SBS Discovery Media UK Ltd ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

SBS Discovery Media UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

SBS Discovery Media UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan SBS Discovery Media UK Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan SBS 

Discovery Media UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i SBS Discovery Media UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att SBS Discovery Media UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Discovery Communications, Inc. 

   

 



1/3 

 

| | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |  

Myndigheten för radio och tv Tel: 08-580 070 00  Fax: 08-741 08 70 
Box 33, 121 25 Stockholm-Globen registrator@mrtv.se 
Besöksadress: Arenavägen 55, plan 7 www.mrtv.se 

 

 

 

 

 

 

 

Tillstånd för SBS Discovery Media UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Kanal 5 (tv2014:26) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av SBS Discovery Media UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 5021641 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger SBS Discovery Media UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Kanal 5. SBS Discovery Media UK Ltd ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2017. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

SBS Discovery Media UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

SBS Discovery Media UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan SBS Discovery Media UK Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan SBS 

Discovery Media UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i SBS Discovery Media UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att SBS Discovery Media UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Discovery Communications Inc. 
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Tillstånd för SBS Discovery Media UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Kanal 5 HD 
(tv2014:27) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av SBS Discovery Media UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 5021641 som är etablerat i 
England. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger SBS Discovery Media UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Kanal 5 HD. SBS Discovery Media UK Ltd ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

2 §  

SBS Discovery Media UK Ltd ska sända programtjänsten under minst 100 

timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara markant högre än utsändning 

av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer 

per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara.  

 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. Sändningarna ska ske med så god säkerhet att 

sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

SBS Discovery Media UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan SBS Discovery Media UK Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan SBS 

Discovery Media UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i SBS Discovery Media UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att SBS Discovery Media UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Discovery Communications, Inc. 
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Tillstånd för SBS Discovery Media UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Kanal 11 (tv2014:28) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av SBS Discovery Media UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 5021641 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger SBS Discovery Media UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Kanal 11. SBS Discovery Media UK Ltd ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

SBS Discovery Media UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

SBS Discovery Media UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan SBS Discovery Media UK Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

SBS Discovery Media UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan SBS 

Discovery Media UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om SBS Discovery Media UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i SBS Discovery Media UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att SBS Discovery Media UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Discovery Communications Inc. 
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Tillstånd för Scripps Networks International (UK) Ltd att 
sända marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten 
Travel Channel (tv2014:29) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Scripps Networks International (UK) Ltd, 05068968, som 
är etablerat i England.  

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Scripps Networks International (UK) Ltd rätt att varje dag under 

tiden kl. 18:00 – 06:00  sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att 

därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning Travel Channel. Scripps Networks 

International (UK) Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Scripps Networks International (UK) Ltd ska sända programtjänsten under i 

genomsnitt minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Scripps Networks International (UK) Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Scripps Networks International (UK) Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Scripps Networks International (UK) Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Scripps Networks International (UK) Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Scripps Networks International (UK) Ltd och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Scripps Networks International (UK) Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Scripps 

Networks International (UK) Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Scripps Networks International (UK) Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 
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API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Scripps Networks International (UK) Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Scripps Networks International (UK) Ltd 

får inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Scripps Networks International (UK) Ltd för närvarande, den 

27 mars 2014, ägs av Scripps Networks Interactive, Inc. 
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Tillstånd för The Walt Disney Company Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Disney 
Channel (tv2014:30) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av The Walt Disney Company Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(Limited company) med registreringsnummer 530051 som är etablerat i England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger The Walt Disney Company Ltd rätt att rätt att varje dag under 

tiden kl. 06:00 – 22:00  sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att 

därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning Disney Channel. The Walt Disney 

Company Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

The Walt Disney Company Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

The Walt Disney Company Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första 

stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på 

sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

The Walt Disney Company Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

The Walt Disney Company Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan The Walt Disney Company Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

The Walt Disney Company Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan The Walt 

Disney Company Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om The Walt Disney Company Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om The Walt Disney Company Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i The Walt Disney Company Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att The Walt Disney Company Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av ägs av Walt Disney International Ltd. 
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Tillstånd för The Walt Disney Company Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Disney XD 
(tv2014:31) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av The Walt Disney Company Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(limited company) med registreringsnummer 530051 som är etablerat i England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger The Walt Disney Company Ltd rätt att rätt att varje dag under 

tiden kl. 06:00 – 18:00  sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att 

därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning Disney XD. The Walt Disney 

Company Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

The Walt Disney Company Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

The Walt Disney Company Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast den 

31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2 

 

The Walt Disney Company Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första 

stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på 

sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

The Walt Disney Company Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

The Walt Disney Company Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan The Walt Disney Company Ltd och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

The Walt Disney Company Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan The Walt 

Disney Company Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om The Walt Disney Company Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om The Walt Disney Company Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i The Walt Disney Company Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att The Walt Disney Company Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av ägs av The Walt Disney International Ltd. 
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Tillstånd för Turner Broadcasting System Europe Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten CNN 
(tv2014:32) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Turner Broadcasting System Europe Ltd, vilket är ett 
aktiebolag (private limited company) med registreringsnummer 1927955 som är 
etablerat i England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Turner Broadcasting System Europe Ltd rätt att under hela 

dygnet sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda 

den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning CNN. Turner Broadcasting System Europe Ltd ges rätt 

att dela upp sändningen i regionala program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska sända programtjänsten under i 

genomsnitt minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Turner Broadcasting System Europe Ltd och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Turner 

Broadcasting System Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Turner Broadcasting System Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Turner Broadcasting System Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Turner Broadcasting System Europe Ltd får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Turner Broadcasting System Europe Ltd för närvarande, den 

27 mars 2014, till övervägande del ägs av Time Warner Inc.   
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Tillstånd för Turner Broadcasting System Europe Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Cartoon 
Network (tv2014:33) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Turner Broadcasting System Europe Ltd, vilket är ett 
aktiebolag (private limited company) med registreringsnummer 1927955 som är 
etablerat i England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Turner Broadcasting System Europe Ltd rätt att varje dag under 

tiden kl. 06:00 – 21:00 sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att 

därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning Cartoon Network. Turner 

Broadcasting System Europe Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala 

program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

 Beslutsbilaga 33 

  



2/3 

 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

2 §  

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska sända programtjänsten under i 

genomsnitt minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast 

den 31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Turner Broadcasting System Europe Ltd och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Turner 

Broadcasting System Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  
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7 § 

Om Turner Broadcasting System Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Turner Broadcasting System Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Turner Broadcasting System Europe Ltd får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Turner Broadcasting System Europe Ltd för närvarande, den 

27 mars 2014, ägs i huvudsal av Time Warner Inc.   
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Tillstånd för Turner Broadcasting System Europe Ltd att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten TCM 
(tv2014:34) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Turner Broadcasting System Europe Ltd, vilket är ett 
aktiebolag (private limited company) med registreringsnummer 1927955 som är 
etablerat i England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Turner Broadcasting System Europe Ltd rätt att varje dag under 

tiden kl. 21:00 – 06:00 sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att 

därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning TCM. Turner Broadcasting System 

Europe Ltd ges rätt att dela upp sändningen i regionala program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  
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Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

2 §  

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska sända programtjänsten under i 

genomsnitt minst 40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och senast 

den 31 mars 2015 använder utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § 

första stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk 

på sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska samverka i tekniska frågor med 

övriga innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja 

tillgänglighet och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan Turner Broadcasting System Europe Ltd och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Turner Broadcasting System Europe Ltd ska ingå avtal som medför att den som 

utför utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Turner 
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Broadcasting System Europe Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en 

elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett 

likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Turner Broadcasting System Europe Ltd sänder tjänster för vilka det krävs 

att mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Turner Broadcasting System Europe Ltd avser att använda åtkomstkontroll 

för tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att 

samma typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som 

sänds ut. Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga 

programtjänster med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara 

tekniskt förberett så att företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan 

beredas tillträde till ett för konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Turner Broadcasting System Europe Ltd får 

inte förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Turner Broadcasting System Europe Ltd för närvarande, den 

27 mars 2014, till övervägande del ägs av Time Warner Inc.   

procent.  
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Tillstånd för Turner Nordic and Baltic AB att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TNT (tv2014:35) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Turner Nordic and Baltic AB, med organisationsnummer 

556560-9848, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Turner Nordic and Baltic AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning TNT. Turner Nordic and Baltic AB ges rätt att dela upp 

sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Turner Nordic and Baltic AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Turner Nordic and Baltic AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Turner Nordic and Baltic AB och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Turner 

Nordic and Baltic AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Turner Nordic and Baltic AB sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Turner Nordic and Baltic AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av drama, tv-serier och film.  

 

Turner Nordic and Baltic AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat 

ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna 

rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Turner Nordic and Baltic AB ska före sändning 

av program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter 

i programmet.  

 

11 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som 

är av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö 

om en myndighet begär det.  
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Villkor för sponsring 

 

14§ 

Turner Nordic and Baltic AB får inte sända sponsrade program som 

huvudsakligen vänder sig till barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Turner Nordic and Baltic AB får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Turner Nordic and Baltic AB för närvarande, den 27 mars 

2014, till övervägande del ägs av Time Warner Inc.  
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Tillstånd för Turner Nordic and Baltic AB att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Silver (tv2014:36) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Turner Nordic and Baltic AB, med organisationsnummer 

556560-9848, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Turner Nordic and Baltic AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Silver. Turner Nordic and Baltic AB ges rätt att dela upp 

sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 
  

 Beslutsbilaga 36 
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2 §  

Turner Nordic and Baltic AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Turner Nordic and Baltic AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Turner Nordic and Baltic AB och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Turner 

Nordic and Baltic AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Turner Nordic and Baltic AB sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Turner Nordic and Baltic AB avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av film.  

 

Turner Nordic and Baltic AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat 

ljud enligt den av Europeiska radio- och teleunionen framtagna 

rekommendationen (för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Turner Nordic and Baltic AB ska före sändning 

av program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter 

i programmet.  

 

11 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda 

genomslagskraft när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden 

för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

Turner Nordic and Baltic AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som 

är av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö 

om en myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Turner Nordic and Baltic AB får inte sända sponsrade program som 

huvudsakligen vänder sig till barn under 12 år.  
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Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Turner Nordic and Baltic AB får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Turner Nordic and Baltic AB för närvarande, den 27 mars 

2014, till övervägande del ägs av Time Warner Inc.  
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv och sökbar text-tv 
för programtjänsten TV12 (tv2014:37) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger TV4 AB rätt att under hela dygnet sända tv-program och sökbar 

text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV12. TV4 AB ges 

rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 
  

 Beslutsbilaga 37 
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2 §  

TV4 AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 timmar per 

vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 

specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 
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Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av sport- och livsstilsprogram.  

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13§ 

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB. 
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv för TV4 Sport HD 
(tv2014:38) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
Tillståndet ger TV4 AB rätt att under hela dygnet sända tv-program och sökbar 

text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV4 Sport HD. 

TV4 AB ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

 Beslutsbilaga 38 
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2 §  

TV4 AB ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara markant högre än utsändning 

av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer 

per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara.  

 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten 

använder komprimeringstekniken MPEG-4 och utsändningstekniken DVB-T2.  

Sändningarna ska ske med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som 

möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 
 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 
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specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av sport.  

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande  EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14 § 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  
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Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB.  
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv och sökbar text-tv 
för programtjänsten Sjuan (tv2014:39) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger TV4 AB rätt att under hela dygnet sända tv-program och sökbar 

text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning Sjuan. TV4 AB ges 

rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
  

 Beslutsbilaga 39 
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2 §  

TV4 AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 timmar per 

vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 

specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 
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programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av underhållning, fakta, drama och film.  

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB. 
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv och sökbar text-tv 
för programtjänsten TV4 HD (tv2014:40) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 
Tillståndet ger TV4 AB rätt att under hela dygnet sända tv-program och sökbar 

text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV4 HD. TV4 AB 

ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

 Beslutsbilaga 40 
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2 §  

TV4 AB ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara markant högre än utsändning 

av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer 

per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara.  

 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten 

använder komprimeringstekniken MPEG-4 och utsändningstekniken DVB-T2.  

Sändningarna ska ske med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som 

möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 
 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 
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specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av nyhets-, samhälls-, underhållnings-, sport- 

och barnprogram samt film. TV4 AB ska även sända regionala program.  

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  
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Villkor för sponsring 

14 § 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  

 

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB.   
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv och sökbar text-tv 
för programtjänsten TV4 (tv2014:41) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger TV4 AB rätt att under hela dygnet sända tv-program och sökbar 

text-tv i hela landet och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV4. TV4 AB ges 

rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2017. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
  

 Beslutsbilaga 41 
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2 §  

TV4 AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 100 timmar per 

vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 

specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 
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som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av nyhets-, samhälls-, underhållnings-, sport- 

och barnprogram samt film.  

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15§ 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB. 
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv och sökbar text-tv 
för programtjänsten TV4 Fakta (tv2014:42) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger TV4 AB rätt att varje dag sända tv-program och sökbar text-tv i 

hela landet under den period då programtjänsten TV4 Film (tillståndsnummer 

tv2014:43) inte sänds och därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV4 Fakta. TV4 

AB ges rätt att dela upp sändningen i regionala program. 

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  
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2 §  

TV4 AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 40 timmar per 

vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 

specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 
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programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av fakta och underhållning.   

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen  

(för närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15§ 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB. 
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Tillstånd för TV4 AB att sända marksänd tv och sökbar text-tv 
för programtjänsten TV4 Film (tv2014:43) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av TV4 AB, med organisationsnummer 556242-7152, som är 

etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid  
 

Tillståndet ger TV4 AB rätt att varje dag sända tv-program och sökbar text-tv i 

hela landet under den period då programtjänsten TV4 Fakta (tillståndsnummer 

tv2014:42) inte sänds och därvid använda den överföringskapacitet som behövs 

för att sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV4 Film. TV4 AB 

ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 § TV4 AB ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 40 timmar per   

vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

TV4 AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen (1960:729) om 

upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att det försvårar 

möjligheten att återutsända programtjänster från andra tillståndshavare i 

anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

TV4 AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av tillstånd att 

sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och konkurrens. 

Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, standarder för 

tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av programkort.  

 

5 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den som utför 

utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och 

övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

TV4 AB ska ingå avtal som medför att den som utför utsändningstjänsten, eller 

annan aktör som överenskommits mellan TV4 AB och övriga tillståndshavare, 

sänder en elektronisk programguide som presenterar de olika programtjänsterna 

på ett likvärdigt sätt och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller 

finansieringsformer.  

 

7 § 

Om TV4 AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren använder en 

styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en standard som 

är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över standarder och/eller 

specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, kommunikationstjänster 

och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om TV4 AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sändningarna ska i huvudsak bestå av film i olika genrer.  

 

TV4 AB ska främja användningen av loudnessnormaliserat ljud enligt den av 

Europeiska radio- och teleunionen framtagna rekommendationen (för 

närvarande EBU R128).  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. TV4 AB ska före sändning av program så 

noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i programmet.  

 

11 § 

TV4 AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när det gäller 

programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 § 

TV4 AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt för 

allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

TV4 AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder sig till 

barn under 12 år.  
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Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i TV4 AB får inte förändras mer än i 

begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att TV4 AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs av Bonnier 

AB. 
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Tillstånd för Viasat Broadcasting UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten Viasat Explorer 
(tv2014:44) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Viasat Broadcasting UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 2228654 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Viasat Broadcasting UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Viasat Explorer. Viasat Broadcasting UK Ltd ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 

2 §  

Viasat Broadcasting UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. 

 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Viasat Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare 

som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Viasat 

Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Viasat Broadcasting UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Viasat Broadcasting UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Modern Times Group MTG AB. 
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Tillstånd för Viasat Broadcasting UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TV10 (tv2014:45) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Viasat Broadcasting UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 2228654 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Viasat Broadcasting UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning TV10. Viasat Broadcasting UK Ltd ges rätt att dela upp 

sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Viasat Broadcasting UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Viasat Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare 

som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Viasat 

Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Viasat Broadcasting UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Viasat Broadcasting UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Modern Times Group MTG AB. 
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Tillstånd för Viasat Broadcasting UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TV8 (tv2014:46) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Viasat Broadcasting UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 2228654 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Viasat Broadcasting UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning TV8. Viasat Broadcasting UK Ltd ges rätt att dela upp 

sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Viasat Broadcasting UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Viasat Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare 

som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Viasat 

Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Viasat Broadcasting UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Viasat Broadcasting UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Modern Times Group MTG AB. 
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Tillstånd för Viasat Broadcasting UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TV6 (tv2014:47) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Viasat Broadcasting UK Limited, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 2228654 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Viasat Broadcasting UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning TV6. Viasat Broadcasting UK Limited ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Viasat Broadcasting UK Limited ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Viasat Broadcasting UK Limited ska inte använda sin rätt enligt 48 § första 

stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på 

sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Viasat Broadcasting UK Limited ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Viasat Broadcasting UK Limited ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Viasat Broadcasting UK Limited och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Viasat Broadcasting UK Limited ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Viasat 

Broadcasting UK Limited och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Viasat Broadcasting UK Limited sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Viasat Broadcasting UK Limited avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Viasat Broadcasting UK Limited får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Viasat Broadcasting UK Limited för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Modern Times Group MTG AB. 
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Tillstånd för Viasat Broadcasting UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TV3 HD (tv2014:48) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Viasat Broadcasting UK Limited, vilket är ett aktiebolag 
(private limited company) med registreringsnummer 2228654 som är etablerat i 
England. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Viasat Broadcasting UK Limited rätt att under hela dygnet sända 

tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 

överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning TV3 HD. Viasat Broadcasting UK Limited ges rätt att 

dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 
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som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger.  

 

2 §  

Viasat Broadcasting UK Limited ska sända programtjänsten under minst 100 

timmar per vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara markant högre än utsändning 

av standardupplöst tv och ha en bildupplösning som har åtminstone 720 linjer 

per bild i progressivt format. Skyldigheten gäller under förutsättning att övriga 

tillståndshavares rätt att sända kan tas tillvara.  

 

Viasat Broadcasting UK Limited ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten använder komprimeringstekniken MPEG-4 och 

utsändningstekniken DVB-T2. Sändningarna ska ske med så god säkerhet att 

sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Viasat Broadcasting UK Limited ska inte använda sin rätt enligt 48 § första 

stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på 

sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning. 

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Viasat Broadcasting UK Limited ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Viasat Broadcasting UK Limited ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Viasat Broadcasting UK Limited och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Viasat Broadcasting UK Limited ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Viasat 

Broadcasting UK Limited och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  



3/3 

 

 

7 § 

Om Viasat Broadcasting UK Limited sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Viasat Broadcasting UK Limited avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Viasat Broadcasting UK Limited får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Viasat Broadcasting UK Limited för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Modern Times Group MTG AB. 
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Tillstånd för Viasat Broadcasting UK Ltd att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TV3 (tv2014:49) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av Viasat Broadcasting UK Ltd, vilket är ett aktiebolag 
(private Limited company) med registreringsnummer 2228654 som är etablerat i 
England. 
 

Tillståndets innebörd och tid 
 
Tillståndet ger Viasat Broadcasting UK Ltd rätt att under hela dygnet sända tv-
program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda den 
överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 
nuvarande beteckning TV3. Viasat Broadcasting UK Ltd ges rätt att dela upp 
sändningen i regionala program.  
 
Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 
programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  
 
Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2017. Tillståndsvillkoren 
gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 
30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 
kommer därefter att ske minst en gång per år.   
 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

Viasat Broadcasting UK Ltd ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 100 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Viasat Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare 

som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Viasat Broadcasting UK Ltd ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Viasat 

Broadcasting UK Ltd och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om Viasat Broadcasting UK Ltd avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Viasat Broadcasting UK Ltd får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att Viasat Broadcasting UK Ltd för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Modern Times Group MTG AB. 
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Tillstånd för VIMN Netherlands Holding B.V. att sända 
marksänd tv och sökbar text-tv för programtjänsten Paramount 
Movie Channel (tv2014:50) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av VIMN Netherlands Holding B.V., 52032086, som är 
etablerat i Nederländerna.  

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger VIMN Netherlands Holding B.V. rätt att varje dag under tiden kl. 

21:00 – 06:00 sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid 

använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst 

med nuvarande beteckning Paramount Movie Channel. VIMN Netherlands 

Holding B.V. ges rätt att dela upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 
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2 §  

VIMN Netherlands Holding B.V. ska sända programtjänsten under i genomsnitt 

minst 20 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

VIMN Netherlands Holding B.V. ska inte använda sin rätt enligt 48 § första 

stycket lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på 

sådant sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från 

andra tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

VIMN Netherlands Holding B.V. ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

VIMN Netherlands Holding B.V. ska ingå avtal som medför att 

multiplexeringen sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör 

som överenskommits mellan VIMN Netherlands Holding B.V. och övriga 

tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

VIMN Netherlands Holding B.V. ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan VIMN 

Netherlands Holding B.V. och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om VIMN Netherlands Holding B.V. sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om VIMN Netherlands Holding B.V. avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i VIMN Netherlands Holding B.V. får inte 

förändras mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att VIMN Netherlands Holding B.V. för närvarande, den 27 mars 

2014, ägs av Viacom International Inc. 
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Tillstånd för VIMN Netherlands B.V. att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten Comedy Central 
(tv2014:51) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 
Tillståndet innehas av VIMN Netherlands B.V., 33255367, som är etablerat i 
Nederländerna.  

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger VIMN Netherlands B.V. rätt att varje dag under tiden kl. 19:00 -  

05:00  sända tv-program och sökbar text-tv i hela landet och att därvid använda 

den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst med 

nuvarande beteckning Comedy Central. VIMN Netherlands B.V. ges rätt att dela 

upp sändningen i regionala program.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som tillgänglig nätinfrastruktur och frekvensresurser för det aktuella sändarnätet 

medger. 

 Beslutsbilaga 51 
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2 §  

VIMN Netherlands B.V.  ska sända programtjänsten under i genomsnitt minst 

40 timmar per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

VIMN Netherlands B.V. ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

VIMN Netherlands B.V. ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare 

av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

VIMN Netherlands B.V. ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts 

av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan VIMN Netherlands B.V. och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

VIMN Netherlands B.V.  ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan VIMN 

Netherlands B.V.  och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om VIMN Netherlands B.V. sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  
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8 § 

Om VIMN Netherlands B.V. avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Ägarförhållanden 

 

9 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i VIMN Netherlands B.V. får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.   

 

Det antecknas att VIMN Netherlands B.V. för närvarande, den 27 mars 2014, 

ägs av Viacom International Inc. 
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Tillstånd för AB Upsala Nya Tidning att sända marksänd tv 
och sökbar text-tv för programtjänsten 24UNT (tv2014: 52) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av AB Upsala Nya Tidning, med organisationsnummer 

556024-6927, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 

Tillståndet ger AB Upsala Nya Tidning rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv över ett område vars yttre gränser motsvarar 

täckningsområdet från den större sändarstationen i Uppsala samt de mindre 

sändarstationer som matas med program från dessa stationer och att därvid 

använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst 

med nuvarande beteckning 24UNT.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

31 september 2014, då en omprövning ska ske. 

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Om tillgången på nätinfrastruktur medger det ska programtjänsten senast den 1 

oktober 2014 kunna tas emot i det område som nås från den större 

sändarstationen i Uppsala.  

 Beslutsbilaga 52 
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2 §  

AB Upsala Nya Tidning ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per 

vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara god. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

AB Upsala Nya Tidning ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 
Teknisk samverkan 

 

4 § 

AB Upsala Nya Tidning ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare 

av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

AB Upsala Nya Tidning ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan AB Upsala Nya Tidning och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

AB Upsala Nya Tidning ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan AB Upsala 

Nya Tidning och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide 

som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om AB Upsala Nya Tidning sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om AB Upsala Nya Tidning avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet 

till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system 

för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 
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företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

I sändningarna ska i huvudsak ingå nyheter, fakta, blandprogram och sport som 

har anknytning till sändningsområdet.  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. AB Upsala Nya Tidning ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

AB Upsala Nya Tidning ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft 

när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

AB Upsala Nya Tidning ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av 

vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14 § 

AB Upsala Nya Tidning får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i AB Upsala Nya Tidning får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning. 

 

Det antecknas att AB Upsala Nya Tidning för närvarande, den 27 mars 2014, ägs 

av Norrköpings Tidningars Media AB samt Axel Johansson Upsala Nya Tidning 

Förvaltning AB.  
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Tillstånd för Norrbottens Media AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten 24Norrbotten, Malmfälten 
(tv2014:53) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Norrbottens Media AB, med organisationsnummer 

556730-4794, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 

Tillståndet ger Norrbottens Media AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv över ett område vars yttre gränser motsvarar 

täckningsområdet från de större sändarstationerna i Gällivare, Pajala och Kiruna 

samt de mindre sändarstationer som matas med program från dessa stationer 

och att därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning 24Norrbotten, Malmfälten.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

31 september 2014, då en omprövning ska ske. 

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Om tillgången på nätinfrastruktur medger det ska programtjänsten 

24Norrbotten, Malmfälten kunna tas emot i det område som nås från de större 

sändarstationerna i Gällivare, Pajala och Kiruna.  

 Beslutsbilaga 53 
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2 §  

Norrbottens Media AB ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per 

vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara god. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Norrbottens Media AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 
Teknisk samverkan 

 

4 § 

Norrbottens Media AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Norrbottens Media AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan Norrbottens Media AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

Norrbottens Media AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Norrbottens 

Media AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Norrbottens Media AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Norrbottens Media AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 
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som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

I sändningarna ska i huvudsak  ingå nyheter, fakta, blandprogram och sport som 

har anknytning till sändningsområdet.  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Norrbottens Media AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

Norrbottens Media AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft 

när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

Norrbottens Media AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av 

vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14 § 

Norrbottens Media AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Norrbottens Media AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.  

 

Det antecknas att Norrbottens Media AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs 

av Norrköpings Tidningars AB, Piteå-Tidningen AB samt Valrossen AB.  
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Tillstånd för Norrbottens Media AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten 24Norrbotten (tv2014:54) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Norrbottens Media AB, med organisationsnummer 

556730-4794, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 

Tillståndet ger Norrbottens Media AB rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv över ett område vars yttre gränser motsvarar 

täckningsområdet från den större sändarstationen i Älvsbyn samt de mindre 

sändarstationer som matas med program från dessa stationer och att därvid 

använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst 

med nuvarande beteckning 24Norrbotten.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

31 september 2014, då en omprövning ska ske. 

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Om tillgången på nätinfrastruktur medger det ska programtjänsten senast den 1 

oktober 2014  kunna tas emot i det område som nås från den större 

sändarstationen i Älvsbyn.  
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2 §  

Norrbottens Media AB ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per 

vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara god. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Norrbottens Media AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 
Teknisk samverkan 

 

4 § 

Norrbottens Media AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Norrbottens Media AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av 

den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits 

mellan Norrbottens Media AB och övriga tillståndshavare som finns i samma 

sändarnät.  

  

6 § 

Norrbottens Media AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Norrbottens 

Media AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Norrbottens Media AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Norrbottens Media AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 

bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 
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programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

I sändningarna ska i huvudsak ingå nyheter, fakta, blandprogram och sport som 

har anknytning till sändningsområdet.  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Norrbottens Media AB ska före sändning av 

program så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

Norrbottens Media AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft 

när det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

Norrbottens Media AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av 

vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14§ 

Norrbottens Media AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen 

vänder sig till barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Norrbottens Media AB får inte förändras 

mer än i begränsad omfattning.  

 

Det antecknas att Norrbottens Media AB för närvarande, den 27 mars 2014, ägs 

av Norrköpings Tidningars Media AB, Piteå-Tidningen AB samt Valrossen AB.  
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Tillstånd för Sverigefinska Riksförbundet att sända marksänd 
tv och sökbar text-tv för programtjänsten TV Finland 
(tv2014:55) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Sverigefinska Riksförbundet, vilket är en ideell förening 

med organisationsnummer 815200-5479, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 
 

Tillståndet ger Sverigefinska Riksförbundet rätt att under hela dygnet sända tv-

program och sökbar text-tv över de områden som nås från de större 

sändarstationerna i Stockholm/Nacka, Västerås och Uppsala samt över 

Norrbotten och därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att 

sända ut en programtjänst med nuvarande beteckning TV Finland.  

 

Tillståndet innebär endast en rätt för Sverigefinska Riksförbundet att 

vidaresända programtjänster som samtidigt sänds eller kort tid dessförinnan 

sänts av YLE i Finland.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

30 september 2014, då en omprövning ska ske. Omprövning av dessa villkor 

kommer därefter att ske minst en gång per år.   

 

Bestämmelserna i 5–8 kapitlen radio- och tv-lagen (2010:696) ska inte tillämpas 

på sändningarna.  

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  
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Villkor för sändningsrätten 
 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Programtjänsten ska senast den 1 oktober 2014 kunna tas emot i de områden 

som nås från de större sändarstationerna i Stockholm/Nacka, Västerås och 

Uppsala. 

 
2 §  

Sverigefinska Riksförbundet ska sända programtjänsten i genomsnitt 100 timmar 

per vecka under ett kalenderår. 

 

3 § 

Den tekniska kvalititeten på sändningarna ska vara hög. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Sverigefinska Riksförbundet ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket 

lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant 

sätt att det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 

 

Teknisk samverkan 

 

4 § 

Sverigefinska Riksförbundet ska samverka i tekniska frågor med övriga 

innehavare av tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet 

och konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk 

programguide, standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och 

hantering av programkort.  

 

5 § 

Sverigefinska Riksförbundet ska ingå avtal som medför att multiplexeringen 

sköts av den som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som 

överenskommits mellan Sverigefinska Riksförbundet och övriga tillståndshavare 

som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Sverigefinska Riksförbundet ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan 

Sverigefinska Riksförbundet och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk 

programguide som presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt 

och inte på ett otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  
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7 § 

Om Sverigefinska Riksförbundet sänder tjänster för vilka det krävs att 

mottagaren använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, 

API) ska en standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning 

över standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Sverigefinska Riksförbundet avser att använda åtkomstkontroll för 

tillgänglighet till programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma 

typ av system för åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. 

Konsumenten bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster 

med ett programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att 

företag som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

Sverigefinska Riksförbundet ska sända ett utbud bestående av program från 

YLE (Rundradion).  

 

10 § 

Sverigefinska Riksförbundet ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som 

är av vikt för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö 

om en myndighet begär det.  
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Tillstånd för Östgöta Media AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten 24Corren (tv2014:56) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Östgöta Media AB, med organisationsnummer 556663-

3045, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 

Tillståndet ger Östgöta Media AB rätt att under hela dygnet sända tv-program 

och sökbar text-tv över ett område vars yttre gränser motsvarar 

täckningsområdena från de större sändarstationerna i Motala och Kisa samt de 

mindre sändarstationer som matas med program från dessa stationer och att 

därvid använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en 

programtjänst med nuvarande beteckning 24Corren.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

31 september 2014, då en omprövning ska ske. 

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Om tillgången på nätinfrastruktur medger det ska programtjänsten senast den 1 

oktober 2014 tas emot i det område som nås från de större sändarstationerna i 

Motala och Kisa.  
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2 §  

Östgöta Media AB ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per 

vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara god. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Östgöta Media AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 
Teknisk samverkan 

 

4 § 

Östgöta Media AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Östgöta Media AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den 

som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan 

Östgöta Media AB och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Östgöta Media AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Östgöta 

Media AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Östgöta Media AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Östgöta Media AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 
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bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

I sändningarna ska i huvudsak ingå nyheter, fakta, blandprogram och sport som 

har anknytning till sändningsområdet.  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Östgöta Media AB ska före sändning av program 

så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

Östgöta Media AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när 

det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

Östgöta Media AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt 

för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14 § 

Östgöta Media AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder 

sig till barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Östgöta Media AB får inte förändras mer än 

i begränsad omfattning.  

 

Det antecknas att Östgöta Media AB för närvarande, den 27 mars 2014, är ett 

helägt dotterbolag till Norrköpings Tidningars Media AB.  
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Tillstånd för Östgöta Media AB att sända marksänd tv och 
sökbar text-tv för programtjänsten 24nt (tv2014:57) 

 
 
Allmänna förutsättningar 
 

Tillståndet innehas av Östgöta Media AB, med organisationsnummer 556663-

3045, som är etablerat i Sverige. 

 

Tillståndets innebörd och tid 

Tillståndet ger Östgöta Media AB rätt att under hela dygnet sända tv-program 

och sökbar text-tv över ett område vars yttre gränser motsvarar 

täckningsområdet från den större sändarstationen i Norrköping samt de mindre 

sändarstationer som matas med program från denna station och att därvid 

använda den överföringskapacitet som behövs för att sända ut en programtjänst 

med nuvarande beteckning 24nt.  

 

Rätten att sända ut en programtjänst innefattar även en rätt att sända 

programrelaterade tilläggstjänster i rimlig omfattning.  

 

Tillståndet gäller under perioden 1 april 2014 - 31 mars 2020. Tillståndsvillkoren 

gäller under samma tid, dock gäller villkoren i 1, 3, 5 och 8 §§ till och med den 

31 september 2014, då en omprövning ska ske. 

 

Sändningarna ska ha inletts senast den 1 oktober 2014. Om sändningarna inte 

inleds kan tillståndet återkallas.  

 

Villkor för sändningsrätten 

 

Allmänna bestämmelser 

 

1 § 

Om tillgången på nätinfrastruktur medger det ska programtjänsten 24nt kunna 

tas emot i det område som nås från den större sändarstationen i Norrköping.  
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2 §  

Östgöta Media AB ska sända programtjänsten under minst 100 timmar per 

vecka. 

 

3 § 

Den tekniska kvaliteten på sändningarna ska vara god. Sändningarna ska ske 

med så god säkerhet att sändningsavbrott blir så korta som möjligt.  

 

Östgöta Media AB ska inte använda sin rätt enligt 48 § första stycket lagen 

(1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk på sådant sätt att 

det försvårar möjligheten att återutsända programtjänster från andra 

tillståndshavare i anläggningar för trådsändning.  

 
Teknisk samverkan 

 

4 § 

Östgöta Media AB ska samverka i tekniska frågor med övriga innehavare av 

tillstånd att sända tv-program med syftet att främja tillgänglighet och 

konkurrens. Samverkan ska omfatta multiplexering, elektronisk programguide, 

standarder för tillämpningsprogram samt villkorad tillgång och hantering av 

programkort.  

 

5 § 

Östgöta Media AB ska ingå avtal som medför att multiplexeringen sköts av den 

som utför utsändningstjänsten eller annan aktör som överenskommits mellan 

Östgöta Media AB och övriga tillståndshavare som finns i samma sändarnät.  

  

6 § 

Östgöta Media AB ska ingå avtal som medför att den som utför 

utsändningstjänsten, eller annan aktör som överenskommits mellan Östgöta 

Media AB och övriga tillståndshavare, sänder en elektronisk programguide som 

presenterar de olika programtjänsterna på ett likvärdigt sätt och inte på ett 

otillbörligt sätt gynnar vissa företag eller finansieringsformer.  

 

7 § 

Om Östgöta Media AB sänder tjänster för vilka det krävs att mottagaren 

använder en styrprogramvara (Application Programme Interface, API) ska en 

standard som är upptagen i Europeiska kommissionens förteckning över 

standarder och/eller specifikationer för elektroniska kommunikationsnät, 

kommunikationstjänster och tillhörande faciliteter och tjänster användas.  

 

8 § 

Om Östgöta Media AB avser att använda åtkomstkontroll för tillgänglighet till 

programtjänsten får endast avtal ingås som medför att samma typ av system för 

åtkomstkontroll används för de programtjänster som sänds ut. Konsumenten 
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bör kunna ta del av samtliga tillståndspliktiga programtjänster med ett 

programkort. Det valda systemet ska därför vara tekniskt förberett så att företag 

som önskar sälja betal-tv abonnemang kan beredas tillträde till ett för 

konsumenten gemensamt programkort. 

 

Innehållet i sändningarna 

 

9 § 

I sändningarna ska i huvudsak ingå nyheter, fakta, blandprogram och sport som 

har anknytning till sändningsområdet.  

 

10 § 

Sändningsrätten ska utövas sakligt. Kravet på saklighet gäller inte för reklam, för 

vilken annan lagstiftning gäller. Östgöta Media AB ska före sändning av program 

så noggrant som omständigheterna medger kontrollera sakuppgifter i 

programmet.  

 

11 § 

Östgöta Media AB ska ta hänsyn till televisionens särskilda genomslagskraft när 

det gäller programmens ämnen och utformning samt tiden för sändning av 

programmen.  

 

12 § 

Den enskildes privatliv ska respekteras i programverksamheten om inte ett 

oavvisligt allmänt intresse kräver annat.  

 

13 §  

Östgöta Media AB ska kostnadsfritt sända varningsmeddelanden som är av vikt 

för allmänheten och som ska skydda människor, egendom eller miljö om en 

myndighet begär det.  

 

Villkor för sponsring 

 

14 § 

Östgöta Media AB får inte sända sponsrade program som huvudsakligen vänder 

sig till barn under 12 år.  

 

Ägarförhållanden 

 

15 § 

Ägarförhållandena och inflytandet i Östgöta Media AB får inte förändras mer än 

i begränsad omfattning. 

 

Det antecknas att Östgöta Media AB för närvarande, den 27 mars 2014, är ett 

helägt dotterbolag till Norrköpings Tidningars Media AB.  
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